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2. patighanusaya (HEZE[L) > TEEIR (anusaya) 27— -

3. patigha-samyojana (HEE4S) » F N34S (orambhagiya-samyojana ) 7 — o
4. vyapanna-citta (8. ) » + =¥ (akusalakammapatha ) 2 — -

5. vyapada kayagantha (TE5%) » IU% (kayagantha) 27— 16

6. vyapada upakkilesa (35L&, HELES ) - EIBHAT7BEENS (upakkilesa) T ©

7. vyapada-nivarana (182 ) 112 (nivarana) 27— - 8

NEEZEI > vyapada T patigha WEESS S HIR - HEE A B E 5 E patigha
Fy vyapada 91 dosa WIEIZERE" - (BSZH) THIRNE BRI dosa F vyapada 14
FERIE R AR DL T o044 | patigha-nimitta JyF457° - Rif > sBa 2R HE G REAT
i Ew AR A &) o EU vwapanna EBA+$§$T L R TR
vyapanna-citta WFEFEERY ] © SR EHS - %R E R ERVE—HE >
AL HREE G S M TR RIRE ) EEA - 2 i T EAEE(E | patighanusaya

15 FRgMmE L IR A AV R - HEHEL D BRS (R ER) 28 117 4% ( Mahacattarisakasutta ) - ( Analayo, From
Craving to Liberation — Excursions into the Thought-world of the Pali Discourses (1) [New York: The
Buddhist Association of the United States. 2009], 44 . ) 28 T £2 | (4EE BT ESEA (HE48)
£ 189 4% (CBETA, TO01, no. 26, pp. 735¢29-736al ) -
1 S5 (b EREES R ) AR - T B (kdyagantha) 245 THLERNE - RS 5%
IARKEZ GTRES - R > T &y (kaya) NEFRRE "HE ., - €% THESE ) fF T HIRZHE
Pt EEEEATRENY EHARRCE | - REHRbn® » AL - (Pt EERi=s i) - | 257-
258 ©
VO EFIE A ERE B EE R (PER) 55 7 48 Vattha-sutta - i » EEEAY (P& ) 5 93 &6H1
(WSfE - M) 555 EEARYPRIE -+ —(EHE (£ CBETA, T01, no. 26, p. 575a25 B
CBETA, T02, no. 125, p. 573¢10) °
18 Analayo, From Craving to Liberation — Excursions into the Thought-world of the Pali Discourses (1),
44-48.
19 BEdN@# Buddhist Dictionary: Manual of Buddhist Terms and Doctrines » 5|{& “patigha” HYEE—(
ZJE{F © “In an ethical sense, it means: 'repugnance', grudge, resentment, anger, and is a synonym of
vyapada, 'ill-will' (s. nivarana) and dosa, 'hate' (s. mula). It is one of the proclivities (anusaya, q.v.).” 5,
Nyanatiloka, Buddhist Dictionary: Manual of Buddhist Terms and Doctrines, ed. Nyanaponika,
(Singapore: Singapore Buddhist Meditation Centre, 2012), 136.
20 il (BESZHED) 551 8RS 12 4K TR ! ﬁéﬁ%ﬁ%*iﬁﬁﬂﬁl? REAEFAREE > RERERARHVIRGE
(vyapada) e > EEARIEENE - #8E - ) (WZED) B3 EBOKS THEAAM: JTH
K AR~ el RAEMIEIR (dosa ) B8 > TARIEIRNY & ~ PR 2 j EE R T arigHE 50 |
(FEECEAEFEES HRAANE - (BSZE (—)) (2dh © BREKHhitE - 2016 42 ) H 61~ 356 < ) [
pEEY T EIiEAE | SEE EFIEE patigha-nimitta

2l Analayo, From Craving to Liberation — Excursions into the Thought-world of the Pali Discourses (1),
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PERESE) PEY THERESS ) patigha-sampayutta W > JIER ¢ T ERERE T SEEIIK
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P e Y S R B i /A TOJ IS B EE SRR » 1% 45 HH P i HL (= B B RIS - iy
E B S EE - 2 B (ERLK) WHABRER (+Hdh) (Dasabhimika
Satra) F1 ( NoEStdn ) (Gandavyiha-sitra) » H77%5% THE | HYSIEEI DR EEOVH
FEis (Geke2EEmg ) (Sangs rgyas phal po che zhes bya ba shin tu rgyas pa chen po'i mdo/
spyod yul yongs su dag pa'i le'n) FTk 2 jeiaBam a)2KEHE - 2 {8 COLEPERAER)
2 —EIEES - O RTIMES RS F 2R T 7SIRARE | (Skt. mulaklesa; Tib.
rtsa nyon ; BERE VIRAKENS ) 1 T B8R | (Skt. upaklesa; Tib. nye nyon ; 5%
2 TEEMENS ) T o ¥ ZLRHHRAFRERI 2085 (602-664) FTaE (KSRFHLEE A )
HZ BRI TR

47, EELE S | (ER) 2 41 88 (Saleyyaka-sutta ) F%5E58  MIEZ K E R T L | (byapanna-citta)
B HA R AERTE R (padutthamanasarikappo ) » 08 T RIS SE ARG E ~ T ~ JH00 -
T WRAREGFIE | BEFZE T2 V. Trenckner ed., Majjhima-Nikaya: Vol. I, reprinted  ( Bristol: The
Pali Text Society, 2013 ) , 287.

22 Analayo, From Craving to Liberation — Excursions into the Thought-world of the Pali Discourses (1),
46. fEELEE S (FE0) 565 148 &K TIEEMER ) Jh2 RBE ZElRESE " B2 H
o5 FENT o HERTEE 0 I EBERECREL | o (JESX/E © “The underlying tendency to aversion underlies
one who, on being touched by painful feeling, sorrows, becomes miserable, is aggrieved, wails beating the
breast, and becomes bewildered.” ) & Bhikkhu Analayo, The Underlying Tendencies,
https://www.buddhistinquiry.org/article/the-underlying-tendencies/ (2023/02/20 JZ%& ) -

B ERILEE > SUALREE (Pt g ) > 516 -

2 PRI Y R R BRI - FrEE (&R ) - A (BEmm) M
1Y (Rl B2 SR ) « (£ F— A DIAT » EE/EI TR YRS M B e EEE R
BER o ZHIEFHUJC1A » Elizabeth Napper $£5% » BIAREEHEE » COEPERFREL @ P Zmtl i
am) (2L kit APR A E] > 2018 ) » B 89-90 -

B AR FFSE The Tibetan & Himalayan Library #£fit2 Tibetan Translation T.H (https:/www.
thlib.org/reference/dictionaries/tibetan-dictionary/translate.php ) 1 Robert E. Buswell Jr. and Donald
S. Lopez Jr., The Princeton Dictionary of Buddhism (Princeton: Princeton University Press, 2014 )
FAR 2 RO AT o o HyeeaBlnliE 2 Rahee - el et gk -

20 BRI E RS S IRAVEIAI S o (EE R - T AERVE AR B A SRR~ MERCR R PR T
= Z/VRIERY - RISRAIE R AT ST v DAE R P A T ST SRy A - M R AT SR i
WUEIERTA] » ) FLAIE I U140 - Elizabeth Napper 5558 » BIASE g » GUAEPEBE © Pailih
BEOEm) > H 93 -

2" ZHIFH R VI - Elizabeth Napper S8 » BUARBE R » COMEPSRIHE © VHR AR R ) -
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H 124-127 -

29 (RIER) e

2 CBETA, T31, no. 1605, p. 664b24-26 -

0¥ (RIERD) BHE

31 CBETA, T31, no. 1605, p. 665a3-4 -
CBETA, T31, no. 1605, p. 665a4-6 -
CBETA, T31, no. 1605, p. 665a7-9 -
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34
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36
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R RFTRHEEAR (FERAS) TIE | SERIBUVEAR - e - WA B EEE ]
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zhe sdang ) ~ pratigha ( S{{F pratighacitta ; Tib. khong khro ) ~ krodha ( Tib. khro ba ) ~
vyapannacitta (Tib. gnod sems )  HSCHIFERER TR R 0 ZEIEAIE
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sdang gis khong khro ba ) F1 " Y[H& | mithyadosa » LG FE ST HERAY T HER |
krodha-upanaha 81 " HE.( | krodha- khila (Tib. khro ba i tha ba ) - FEIE2 4 » tha] B,
S TR SR T - B0 © UESENIZE R, (Sk. ksanti)
BN aksanti ( Tib. mi bzod pa ) ; X B2 %] — 25| R Z)EEHY papaka-pamsana-
avamanyana ( Tib. sdig pa dang smod pa dang khyad du gsod pa ) > T /EZ=MELL T HEE
Ly R/Z Y

2N THHES O ) SR AR S TEIRE EEEN T (a-an-) 0 BE
FEEC TR e TR T BRI ) SFEEIREAEE o B (AL ) THEETE
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& krodha-rosa-vigata® FEEZEFEFRIIEL - % BAELLEA T RAAZE  #la (A
S ) R EESE T AU SRR OEE ) BN IHEA T BTG
AR sHEBERREESE | - B THESE | (I BENE=FNFF—AR
"Bk M TR 2 EBHEEARREY  TIHEA T | SFREEEOA
T2 EEIR (visaya) ZfEFE (visama) Fi{RE (kramati) -

HEEERIEN SR A B B R [ 48 ) T () BELL ) EFRHVERE - B IELIR]
i > SEEE AR O R R R - i S R E G oS I sE S AR 5 - [NIE
NEIEIRIEOGEST - BT (FERE) WfEmallEREES L o

=~ (ERGE) /Y TEEESL ) WAl
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¥ BRI R R T S BT -

% BEAE vigata A B vi-Vgam, FEEEL (gone away ) ~ iEHE (departed) JyZE[RET (ceased) %
HEFK o 2 H Sir Monier Monier-Williams, Sanskrit-English Dictionary ( New Delhi: Munshiram
Manoharlal Publishers Pvt. Ltd., 1999 ) , 956.

39 CBETA, T10, no. 279, p. 425¢2-3; P.L. Vaidya, Gandavyithasiitram ( Darbhanga: The Mithila Institute,
1960 ) , 378.

40 CBETA, T10, no. 279, p. 431al-2 -

A EAREEIE visaya-visamasya nakramati - P.L. Vaidya, Gandavyiihasiitram, 398.
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HERETR 28 - (EREE) AR 1A T, FarEER T OGEEE
FEE AR AR 2 M ERIETTIE H - ELtaman BRI T IE , S E A6
KBTI - (EARBIERA L 2R > NILAGRES LRI ZITRIA
Fo Ry TERRERAL - NS DI TG AV SRR R Ak > By A - REALEREAR
(HEEL) f2 ke T (M 78D HH ) SRR Sy ERE BRI S

(—) dvesa, dosa (Tib. zhe sdang)

SRR R = IR ORI A dvesa (BfE dosa ; Tib. zhe sdang ) HEERH -
B OB RSN > B - FLEB R AEFIWIEE OS50 - BRSNS o B T Sl
FAEZ=HEW P (Byhh) B REAERNEE | SehE - B e alEkR
HYR M~ B RSN R BB LR > PR H MR S8 ETE - BIREE

SN =/AREEES A FRERERIEI T EH ARG - IS - il T = B
E— HEEIERE AR ER T S —UIREIR AR N
HEAEaERE MWESMR U NEERFEREN WMAESREE FraEs
BT S —VIRER | - BESREA ¢ ghiEE LR = HA R A B RE Rt iE LT
5 PSSR OITT & & AR B Rkl 2 S5 -

OGRS E SRR O T - RBHERAHEZ AR SR - =
W (A ) HY THEEZE (Tib. zhe sdang gi bsam pa) » By K#& | %~ ( A JEF)
SRR P =k T R EA T (Skt. dvesacaritanam ) > 552408 %~ R
REHEBR R T1EE2% (Skt. dosaprahanaya ) *© » BEEAEE | DL AFERF SRR (R
IR BB AP TS S RRAEIE T2 [ Skt. dosacaritanam sattvanam ) » ¢ Ry
SAHEENT > SHEAFIMEE , ¢ -

2 fELL ARG — R4S ELH > 45 “Manifestations of Ill-will” » 27 7% HI| & “The Arising and
Consequences of Ill-will” B “How to Overcome Ill-will” = £ Analayo, From Craving to Liberation —
Excursions into the Thought-world of the Pali Discourses (1), 44-56.

© BRI o & EL T & ) (Skt. raga; Tib. 'dod chags ) F1 " J5¢ ; (Skt. moha; Tib. gti mug ) S -
T B 48 ) H B B ELA B - BE40 T8 | (Skt. mana; Tib. nga rgyal ) ~T 18 | ( Skt. matsarya; Tib. ser sna )
B T | (Skt. irsya; Tib. phrag dog ) 555 o {EILIEERE 0 Fid - (B Em) " SCHEAER  HIE
FOKE AR SERIRERSE SHRAEH R (CBETA, T10,n0.279, p. 7524-5) ~ (&) T Al
BEITE FIIRESTE > MIBEHTE  FIESTE - R IEERPT BRIBE R 8% (CBETA,
T10, no. 279, p. 97e3-NHI (+{7dm) " WEH BRASE > SH—UE &g 1 - 5188 &
JEG ~ BUEE ~ T SIEZAEEEZEA o | CBETA, T10, no. 279, p. 103¢25-27.

4 CBETA, T10, no. 279, p. 97a10-11; Sangs rgyas phal po che zhes bya ba shin tu rgyas pa chen po'i mdo,
D 35.44.ka.291a.3 ~ 310a.1 -

4 CBETA, T10, no. 279, p. 340c26-27; P.L. Vaidya, Gandavyithasiitram, 70.

3§53 dosaprahanaya FBAG T Ky T EHEE | -

47 CBETA, T10, no. 279, p. 354c7; P.L. Vaidya, Gandavyiihasiitram, 117.

4 CBETA, T10, no. 279, p. 384c25-27; P.L. Vaidya, Gandavyihasitram, 221.
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s e B AR A 2 FIRAE TG Pyl - SRV IS RIS RSN GIART - Bt amal
AR HAt RS RAL L > WTE (FEEEL) A - CLEERR IR © (e
an ) FE TR ?FD el ) RORE-S - DL T A HE ) (PR T EEEE
R —UMEN ) 92 T ERRAREE L ) A SRR - GlanshiE SR

& RS EEs Tl‘%ﬁfwﬁj EE

ﬁt_gl*;i,rﬁ@@_i AriEEE @ 4%.~,Hg'r°€§ {gstfr%“_, SR ﬁ; ir:‘“ﬁ.{z;ﬁ'
KRt > R ETERA R F Mk T B R s
Mo~ - R AT AR B GR A
Erigeo—- 284, Fhdcd I UEFKR HFERE q»\r;cr.r,lﬂl;f*
o FAREE 0 A AR 0 A APGRT 0 AR S A ARk (AP
I AREe Jpa T AL FRA L K Iﬁu_fﬁﬁm,z,—ﬂ—fn%ﬁ
Z3E ) ; PR AT R FERAE AN R R EA D
527 | LEAph g BIFES R 6= 345 KW2A0E
P o AL EERTES Z bR P

FhEESCNEH CESENRAR T T 05 B - L2 BEIGEEE - O
HEE etk - BEHN " WS — e AR TEORET R L, — =4
T > N IS ETRREEMTT - M DABREL IR Ry F AR » DUE Ry Azaitik « HARHY T
ek EREESE SHEIEATES THYRAHET A A - ERERPAER - FkmE A %
PR AR Ffﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬂﬁaﬁ CERNSHTRE > AIREGE =M o o Ht
B -

(el ) R BRSNS P s fE P FE T RA AV B - (HERA
HIEMEEENE P RER R > ZSHFRESEIIN OES) > Al TEREME - It
—aE i SN E Y TR iR B SN e - B
PEZ 4N SFiENAEEL T = MEEGE ) R ME S K A R DL NTT
BE > BTDURE Tk AR @EEEEEEPE;{EUEW\% > HHAE E%ﬁﬁ%“ﬂﬁ%;ﬁi?@—
EEEIE L UNNIRE=S o =R O [ Sre s 1 DU E
TR -

() pratigha (Tib. khong khro)
1F P R 22 PR B AR i B %4t > THE | B SIEAEIEAYEE 10 > B

49 CBETA, T10, no. 279, p. 112al-14 -
% £ H CBETA, T10, no. 279, p. 112a15-27 -
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i~ U & | (Skt. raga; Tib. 'dod chags ) - #E IR EE pratigha ¥l dvesa W) =B
& > % (B2 (FERLS) THE | pratigha (Tib. khong khro ) BYEEAIRR Sy » HIEHED
PG SR AL dvesa « Za0 (B Tan ) (FEEE) /F 7+ ! ﬁ%%#
ERRMER ﬁﬂ%ﬂﬁéﬁﬂﬂgﬁiﬁﬁ/u% o A LABL ? {5 | % %E%EAﬁ?*Hg
FEREE L > BB B B REPTEL - ) % R ay T, fO THESL ) BRI

Al GeieEEERL) 7 RILA zhe sdang *D khOng thO ?EZ > @?&*ﬁ’ﬁ% J?SCTEI:
TRIER dvesa B pratigha » B8~

B Ton) B TREIE () Oy jl'jﬂ‘ﬂﬂﬁﬁﬂ’\] D@*E‘E\ A BRAHEES
B T EREE | - S9N (BRI ) Rl o BhinsRy SRt fE e R E e
Hrp r+@ﬁj T 15 R | NE pratigha WFHRBASCE] @ &G ERER 55
peEd i 2] FEX%E%J BI—U R AESH TRERE | I F TERIESE ) 5ot TR
EIEEF FE -

BHEEAE » (HEFE The Princeton Dictionary of Buddhism L€ pratigha B »
e 20 HE (Buddhist psychology ) FYFAETEH ¢

TER P HREMAME > v & & ( without introspection » Skt.
asamprajanya ) > JR & (aversion » Skt. pratigha ) )’J'*ug A4 od W REE
- AR E R EFIRL (B ]5]?51#%)‘?‘%#;@’{??5«&?5”;@53?%’

VoA A SR e 0 B e Y pratigha b 2 AR A# o e d > pratigha #
&insr (cognitive) frft g (affective) & B f=uk > #7 fi » MR

( the path of vision » Skt. darsanamarga) P » & & > & B iF B4 T
7 F 4% T3¢ ) (the path of cultivation, Skt. bhavanamarga) 4
1624 %

ARINAZEN dvesa 58 > (HERREL) 1Y pratigha LEPIMEE 2 T —ELIEEEEHE - (F
BT A CEEEE G ) Sdes@ sl —@E < ARV - (HEEN LSRR

ORNREEKIE (HE >> 2k THEIR ) (anusaya) » ZRFI/STEECE 2 JHE - HR S IR AR
HE "HE FREShOZREEEA — » Bl dvesa Ml pratigha - (2 ARNZEEE - FREEE - ([ RZEHHECE

*ELHH YO ZEAL  EE RS 2020 £ ) BT ERN - H 96 ° ) {HEZ¥EH The Princeton Dictionary of Buddhism
% pratigha 1T : “one of the primary mental afflictions (KLESA) and closely synonymous with “ill-

will”(DVESA).”% Robert E. Buswell Jr. and Donald S. Lopez Jr., The Princeton Dictionary of Buddhism,

666.

%2 CBETA, T10, no. 279, p. 257c15-18 »

53 Sangs rgyas phal po che zhes bya ba shin tu rgyas pa chen po'i mdo, D 35.44.kha.63b.1-2.

% 2 H CBETA, T10, no. 279, p. 302¢26-27 f{l p. 306a18-19 - jekzE AR 2 Sangs rgyas phal po che zhes

bya ba shin tu rgyas pa chen po'i mdo, D 35.44 kha.229a.7 £l 240b.3 -

55 Robert E. Buswell Jr. and Donald S. Lopez Jr., The Princeton Dictionary of Buddhism, 666.
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ARCES BRI - HIER - T EHEEL ) ZamiliERTBEN - ER A REER
IR R B () S FE AR5t

(=) krodha (Tib. khro ba)

IEARSCEE 4 dvesa L5 > (FERAR) BN THEAETE ) K T HEEE ) &
PR TKEE | (Skt.mahamainT) B {RERTBHEEPD - EADSHREE AR © fRUAIEF —
EYER R et LHAM T EWR - HERAELN O FE > BE—EEmIE L
At o 4 % BEMBRIE AR (FERAR) HEWRAEMENETE  LHEE B
1y "8 | (Skt. ksanta, ksanti) - 140 ( AJEFUR ) SHIBEFF SRR 35
RBAEZEEE  RBRE  SENATRTEE | > - BET > PIFE—EA]
HIERZBHEZEANER - BENBENEREE T - vsegEA s - rEE % E
FAWE— 77 AL 2 fic (HERRES) BV SRl B /B AT T ZEEE |
TyEEARESE krodhavistanam sattvanam® > FREILEUR AN LT TE R © RifHE
bt > @B PSRRI A - HRAOE T 2HERC dvesa BHVEE CEHI4H - 1
krodha 7 BE A ERZ2 0 RIE < JAFT 2 SRR DAL & T HEL YRS ~ BT sR AE EA M E
Bilf% o BB (Rt ZEEeEsm ) ¥ krodha WETS » UK krodha 1F (ZEf%
&) &) FTERC YA B GRAEAS- B EIRS -

ZHEE krodha 32y T2 o (RORMHILZZESES ) B TR A SEES
ATtk s 0 BEI: BB CIAEAERARITT S krodha IR~ HT—JFHE (s pratigha (70
B A T2 KB R RS TR E R AERFSRE o ThiE O AT ERATEUEARE
BAINECHTRE (pratigha B dvesa) X Z A1 5550 » (CEERRES ) BB » (-3
tn ) FeACHIH R SEHE R EF - NMEFR K krodha - STH][EIRFERC— Lo igi T ETEE

(Skt. samrambha ) = " &2 | (Skt. vihimsa ) S FHEE > R AI— V) AR GAHHK
2 Wse LR T EIERIENE o BARR A (Skt. krodha-upanaha-samdhuksita) o ( A
AR ) RS ERELIEE RS R A I EIUEIE L > B RS T

% FRILEE > FALLEEE > (PubEEmEEEAE) - 5 73 -

57 CBETA, T10, no. 279, p. 384b27-28.

8 P.L. Vaidya, Gandavyithasitram, 221. $BFEEEH - avista P —{EZIE R " 7o 0 « filled (by any

sentiment or feeling) ” - £, Sir Monier Monier-Williams, Sanskrit-English Dictionary, 155.

¥ B E RS EPTE EEATIERY - ST IEmEEN T SEE - £RE - HEE - LR

LB - LR - R HRNEETA G EREED " A - SEEE - SREEE
(asamrambhabahulo vihimsabahulo 'krodhabahulo ) - 225, CBETA, T10, no. 279, p. 181a27-29; P.L.

Vaidya, Dasabhimikasitram, 8 °

6 CBETA, T10, no. 279, p. 186a17-18; P.L. Vaidya, Dasabhiamikasitram, 17. % ( KTl B iEmtsh ) »

ZHEKE upanaha FEE TR o EFRR TIEBARAEE > NEFTREZE  (CBETA, T31, no. 1605, p.

665a4-6 ) - 3B samdhuksita 75 “kindled, inflamed” 2 % ( Sir Monier Monier-Williams, Sanskrit-

English Dictionary,1145 ) » fHETYEZRL ST TREER -



72 2023 FEEHOREIFREMITHIES SR SR

/\@E' » SEb i R B LS [ Skt. akrodha-anupdyasatayam-akhiladusta ) %t » #8556
CHEEAEIE | % SUEVEIEPTRELL T B B | PR 2 B I EERE R
2 :%HEAR "RERIESE | 1% (Skt. krodha-pravrttim caisam pras'amayitva) ’ Jﬁgbﬁi
TEER  LENEE | O BRERAKRI TR R & HHRAEEE
( Skt. krodha-avistanam | ~ 1&g ~ 250558 » E Tfﬁﬁ—f iy ﬁDé‘é /% ﬁAJi[L
WA SH L BERVERE RIS fEREERES | ™ o BN HE H krodha 45
FA BT S EE — — 20" BIR S (upanaha ) ~" B4 ((upayasa ) F1" 55 (khila )
FHE—— - BEEE T (awsta) s EE | (pravetti) FERRERIEEES » R
OEEUDK MEEREN RIS AVARAE - iEEbRE = RIERRTUR IR dvesa B pratigha GERY} -

(P9) vyapada (Tib. gnod sems)

(FEEES) vyapada N RERWEFEE 2T » TEIEAVE SRR P& FEER
EFAEENE IHEE "HE.(» ) (Skt. vyapannacitta; Tib. gnod sems ) {4l
imﬁmﬁ "SprEE - E - FORET  BERE R %  (ERHRES) TOVEIF O K
HEe - ?B%ﬁﬁh OF1 (AR T EEMY) EEREL WRAET &
%@EE@}E s ARSI B EMEEENANE - (8 T HEEBEE L ) BIEE
vyapannacittah parapudgalesu®® T 1 » HIEIE OB HA R 4 (parapudgalesu) @‘E[ﬂ
TRV LEDEE) o AN o HERFY pratigha B krodha SEFR} - z«d{Ifﬁﬁim
tﬁtﬁﬁ’fﬁﬂﬁ’ﬁiﬂ—ﬁﬂﬁﬂﬁiﬁ FCAHL A AR ~ B S5 R 5 ﬂfﬁ%ﬁ
B AEHITT RRa - E0 ( NVES i ) REEREHE T RGE — VR AR R e A E s
%EE)éﬂi "HER S HEE R WE CEBEO ' BECTEF
FRE  RHUDPPEEERTE ) TRA  SENERKE FENARSITHEZHEL

U rhSery T ) HEN B S SRR o an- > THE | MHE TN EEEE S ARG dusta > 3255 THE
= | QA& 3# T krodha ~ upayasa Bl khila = 3% - 55 —TH updayasa 7§ “irritation, mental
disturbance or perturbation” ZF » FE—FE. E ﬁIE‘FEl’J#U(%b khila =#5 “hardness or harshness of
mind” > B EZ > £ Siksasamuccaya (( RFEEZ[HEE S )) ¥ B S WEE ——dosa I
Vyépﬁda——@ &, FiEsETEF 2 H Franklin Edgerton, Buddhist Hybrid Sanskrit Grammar and
Dictionary, Vol. I. ( Delhi: Motilal Banarsidass, 2004 ) , 146 ~ 205 -

2 CBETA, T10, no. 279, p. 341¢c10-11; P.L. Vaidya, Gandavyithasiitram, 72.

8 CBETA, T10, no. 279, p. 347a29-b3; P.L. Vaidya. Gandavyiihasiitram, 92.

8 CBETA, T10, no. 279, p. 368b9-12. P.L. Vaidya, Gandavyiihasiitram, 168.

65 CBETA, T10, no. 279, p. 258a24.

6 CBETA, T10, no. 279, p. 305a3-4.

67 CBETA, T10, no. 279, p. 394b21-22.

88 P.L. Vaidya, Gandavyithasitram, 255.

0 B BRI A EA N EFREE ¢ rﬁéi IR Cvyapada ) ZRELCAFT o 8 AR Fefiy S A B 2 s 25 L1
KE o TEEIER A TE?&EZ/\J Fietb e > AR <<mfﬂttéfh$%%fﬁﬁ¢> H 195

0¥ (CKIERE) #HE 0 TEE f (B (E) ZA&ETE

I CBETA, T10, no. 279, p. 399a12 15.



R (ERL) BE—D THHESO ) RIS 73

B2 BRNEEETTE  EERUE EUIENM T RAT T 2B T | EFRRBFLE i
{BPEREAN - iEEEIESE - il > SH—UNEFERAEREEE  OEEN » OERK
B BT BrEATE VIS SBESE SN SRR - | BN (AR
i) ZHEEB USSR HEOR T BIEESE (vwapannacittanam sattvanam ) >
B ARZE S EH (ksubhitacittan sattvan ) > 1708 ™ Hh i T 1§ | ksubhita
FrE—FEE BEEIAIREED » BLERHLE vwapanna 5851 o EEEFT W ETAYED
BIFAEE - SRR ORI R E S BETE S K2 SfERRE -

17438 ~ ST T ST T (ZERRAE) SEULANR T AT (T
BAHIEERLAE - SIS - (R ) HF SRR T e A
ST — VY S R T R AR 2 L B S A0

Fod e o f o g veE -2 E el e Flga 2 EEE o e

SRERER o LAl T

PN B RS HLEYE . HESLRPAR FLAT -5
i

e
N
My
=
o
v
C'
i)
R
P
=
‘g\ <
=)

EENRE B2 EEEN R BHUR A REE R G M B 0 A T WE &
ABEERA] T AR A DA R4 T AR B, - S HoKETREST - R EUE Bt bRy &
DUEE By AR ESUE © BRIEZAN > (A3t ) BYEE R ISR Bt 5 T M S
(a-wyapannacitta) BIEES © T EER—VIRAELZL ~ Fliio ~ B -~ 8=
O~ OB ~ 20 KIRIEIR - 8% -~ 2V W REIEIT > (& - 7 Hoy
THER - BFE BV WE—ERNEEE AT FH 2 T R SRR SR FS Ak T
sA B EE ¢ krodha ~ upanaha ~ khila ~ mala ~ vyapada -~ paridaha ~ samdhuksita
I pratigha - ® #a5> &R T EEEIESS | PR S0 vapannacitta > {H
B PR LR T pe 5T 2 BbR SEBA HARS o &P Al i S R
B SMEREFE - sFEE AR B AEET O KA S 7R

2 CBETA, T10, no. 279, p. 355¢c24-25.

8 CBETA, T10, no. 279, pp. 355c26-356al.

"4 CBETA, T10, no. 279, p. 391a21; P.L. Vaidya, Gandavyithasitram, 243.

AL EE ksubhita 8 FENksubh (Vi E S AR EHREREFE M > KB LYR
“agitated (mentally) , disturbed , frightened , alarmed , afraid /5% “angry , enraged” 3 - £ H, Sir
Monier Monier-Williams, Sanskrit-English Dictionary, 331.

6 CBETA, T10, no. 279, p. 111¢22-28.

7 CBETA, T10, no. 279, p. 185b21-23.

8 PL. Vaidya, Dasabhiimikasiitram, 16.
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R WIS THREBBIET R SEIET ! % B
WA R 5 hery B ) BT MR EERE T A S ) HR SR L B
JERYHT > 1 HAGRRTIRE H Ak -

(&) HekrsE

ERNEET TSR T ENLNEDER - & T ) BN S ARy » FHFRE

23, (Tib. bzod pa) HIZIHGARE < FHEISHIA (BEm) " ROt AR It
AR EEZESE [ Tib. mi bzod pa ; Skt. aksantt] SERIEREFE SR ERAA
AR BEREOAE EREEEIE BEUSEILREH ) ¥ (E
%Fmﬁ%nﬁ " Ry %T\%ﬁj@ ZHE [ Tib. mibzodpa ) Fyed, T REHS
#OBLEEEE BREEEE, Y-

(&) DL T BT EAVHB RIS » T HESCRVER T OR/fiE)
H | 2 FHEE - BENR0E Zﬁﬁﬂ%ﬁﬁui_—:ﬂ%t%%% BH—WESHEER RS [
EFFEE B TOR) #hL ) o STERERN <%&1ﬁeﬁm> SEFIEY 18 TEFE
HE=IR "R ESEREFE  HORE, - B GEEEEER) - T o g 20
BERFTZ  EEAVES & thaba (Skt. khila) ~ khroba (Skt. krodha ) #1 gnod
sems (Skt.vyapada) = - ® LR ZIEREGEREE Wi SRR ERE TORE)
FONEE AR BB AT A S Rz T EhEl s o i 4‘51%’92“7%?%%5@
(G "L ot BV RIE  BE ARS8 1T BE wHIPR 0 T
ZEdy > WEEE  BEET  KARHILAETELL - FEEZLY DTK?ET%%&A
L FOME SANRE - % - (EEHRES) TEES TG BERER R
E [ Tib. mi 'khrug ; Skt. an-upayasa] AR ANREREE #EGESE HERE
Fifr, %o

O ENMAEAERE T OMAE SRS AT 5 TR —EEWMAKHE RS - —FE
MM Pl EE - ) /L CBETA, T10, no. 279, p. 186a4-7 -

8 CBETA, T10, no. 279, p. 185b28-29.

81 CBETA, T10, no. 279, p. 76a24-27; Sangs rgyas phal po che zhes bya ba shin tu rgyas pa chen po'i mdo,
D 35.44.ka.228b.5-6.

8 CBETA, T10, no. 279, p. 68b20-22; Sangs rgyas phal po che zhes bya ba shin tu rgyas pa chen po'i mdo,
D 35.44.ka.208a.6.

8 CBETA, T10, no. 279, p. 305al14-15.

8 Sangs rgyas phal po che zhes bya ba shin tu rgyas pa chen po'i mdo, D 35.44.kha.236b.3-4.

8 SEERANME sdig pa dang smod pa dang khyad du gsod pa - 5, Sangs rgyas phal po che zhes bya ba shin
tu rgyas pa chen po'i mdo, D 35.44 kha.181a.6.

8 CBETA, T10, no. 279, p. 289b13-17.

¥ 8 (CRIEMR) #Hhsc - T& L 1E (BEEER) fF TE -

8 CBETA, T10, no. 279, p. 317¢15-17; Sangs rgyas phal po che zhes bya ba shin tu rgyas pa chen po'i
mdo, D 35.44 kha.272b.6.
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ERFREATREREZ A ~ DA EhRL - (HTin) = TEENTT ) AL
BINZIE - SOCE MR EREE EE  WHIDERRASE SR T SEZE
AN o % ERESNEFIE AR B R R S 1 R A DL SO RRE S RN
& e T EIERESE - BEEE - auRialll ) FUES o SOOI EN.ORY
e

:.\
> (dn
e
10 _‘:l
=
p3
A
flm
W

SEBF O AAR P AITEH AP
BB AN B ARY PR AR
'ﬁ < %g_\—"-

s )

1=

p¥ A TR @S W 5 HHE e | 4
B FuE o a WEE o FpAE P F AR

B

LB T AMLOSTEF ) HUERERIRE: - R SN2 OE
el > AiEE A BEE R AT FONER 1 - RIGE USSR S
JRNE > EiE R 2 R E O > R R BRI s — R -

g~ BRSO RS

R - A (FERAS) /Y TR L SelERE =8  (—)
REAMEEE AR BIEER A () ERHES OISRy - Dk (=) &
i [T R AR TIEEER S ~ BRI Ry A LSS - =88 T | sERIVEEIRES % > 20
&2 dvesa ~pratigha ~krodha ~ vyapannacitta ~upanaha ~ khila ~ ksubhita )}z upayasa
F% o J9EM T A% (Tib. mibzod pa ; Skt. aksanti) SURAR &S Y
BT - fEse—E R S A ZoNES R AR - BERIR R AR ENIE
&5 LAZE LB AR AR E R AR N TS S AV S 55 48R
B EERN SR - BERABITESESE  TRHES L ) RERPZ—-
S WA AR THRS T TE B —E YRR - BE TSR SRR 0 - B K
ZERMER R SR IR - PR VR DR A BRLVAETRE - R
TEEETSL  BR BN MERE R E MBS EREIRN S = EER A
HUB GGt ©

€SB =FBRERIRE P H AR (FERAE) SHEBRAENESUE  BMEH
B B HEE A MR PSRRI S A SR LA AITE: (foreground )

8 £ H CBETA, T10, no. 279, p. 103¢22-28 -
% CBETA, T10, no. 279, p. 104a9-16.
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